N VTR CH NN EVECEY & YOODASMart Home

e C € Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze stworzy¢ zagrozenie dla zycia i zdrowia, a takze moze rzutowac na poprawna prace
= catej rolety. Zaleca sie postepowanie zgodne z instrukcjg obstugi.

Napedy kompatybilne sg ze wszystkimi urzgdzeniami systemu YOODA SMART HOME.

% Napedy typu DV45CF/S to napedy z dwukierunkowg komunikacja.

Produkt jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie
internetowej: sukcesgroup.pl

1. DANE TECHNICZNE

Napedy DV45CF/S to napedy srodkowe z dwukierunkowa
komunikacjg oraz odbiornikiem radiowym, ktére umozliwiaja
bezprzewodowe sterowanie za pomocg pilota. Przeznaczone sg do
zautomatyzowania pracy zaluzji 50 mm. Posiadajg elektroniczne
wytgczniki krancowe, ktére programowane sg za pomocg pilota.
Zasilane sg napieciem bezpiecznym 12 V poprzez zasilacz lub
dodatkowy akumulator. Takie rozwigzanie utatwia montaz napedu bez
koniecznosci doprowadzenia zasilania. Napedy DV45CF/S
kompatybilne sg ze wszystkimi urzadzeniami systemu YOODA
SMART HOME.

Pamiec¢ odbiornika radiowego:
do 10 nadajnikéw

Maksymalny czas nieprzerwanej pracy:
6 min.

Zasilanie:
12VvDC

Temperatura pracy:
od -20°C do 65°C

Udzwig:
do20kg
przycisk o
programowania P2 Stopien ochrony:
IP 20

1. Sterowanie krok po kroku.
(D Krotkie weisniecie przetgcznika impulsowego przez ok 1 s. steruje napedem krok po kroku.
2. Parowanie pilotéw.
Weciskamy i przytrzymujemy przycisk programowania przez 2 s. Po wykonaniu ruchu géra/dét puszczamy przycisk - naped
wyda sygnat dzwiekowy. Naped znajduje sie w trybie programowania pilota..
3. Blokada sygnatu radiowego
Weciskamy i przytrzymujemy przycisk programowania przez 6 s. Po wykonaniu dwoéch ruchéw gora/doét puszczamy przycisk - naped
wyda dwa sygnaty dzwiekowe. Naped nie odbiera sygnatow radiowych z pilota. Aby wytgczy¢ funkcje blokady, nalezy na krétko wcisnaé
przycisk programowania.
4. Zmiana kierunku
Weciskamy i przytrzymujemy przycisk programowania przez 10 s. Po wykonaniu trzech ruchéw gora/dot puszczamy przycisk - naped
wyda trzy sygnaty dzwigkowe. Kierunek pracy napedu zostat zmieniony.
5. Ustawienia fabryczne
Weciskamy i przytrzymujemy przycisk programowania przez 14 s. Po wykonaniu czterech ruchow géra/dot puszczamy przycisk - naped
wyda cztery sygnaty dzwiekowe. Ustawienia fabryczne zostaty przywrdcone.



2. PODLACZENIE |

1. Naped mozna podtgczy¢ do zasilacza sieciowego lub akumulatora zewnetrznego.
2. Gdy napiecie zasilania jest niskie, naped wydaje 10 sygnatéw dzwiekowych sygnalizujgc niski poziom natadowania baterii.

przewod

czarny -
przewod
czerwony +

Model:DC1276D

CeX

@

Podtgczenie Podtaczenie
do zasilacza sieciowego 12 V. akumulatora 12 V 3200 mAh.

sazelllld |

Zasieg podawany przez producenta jest wartoscig zmienng, zalezng od warunkéw panujgcych w srodowisku, w ktorym
@ urzadzenie pracuje. Wptyw na zasieg maja takie czynniki jak konstrukcja budynku, zaktdcenia sygnatu generowane przez

inne urzadzenia itp.

Zaluzja z silnikiem sterowana zdalnie
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teren otwarty W pomieszczeniach pracy systemu

12V DC 200m 35m 433,92 MHz

4. PROGRAMOW ANIE PIERWSZEGO NADAJNIKA

1. Dtuzsza niz 10 sekund przerwa, miedzy kolejnymi wcisnieciami przycisku, spowoduje automatyczne wyjscie z trybu

@ programowania bez wprowadzonych zmian.
2. Jezeli potozenia kraricowe nie sg ustawione, programowanie pierwszego nadajnika skutkuje usunigciem z pamiegci

wczesniej zaprogramowanych nadajnikow.

L) L PP

AN\
- - (\',) - - Nadajnik zostat
— zaprogramowany.
Wciskamy i przytrzymujemy Zaluzja wykona krétkie Wciskamy i przytrzymujemy Zaluzja wykona dwa krétkie
przez 2 sekundy przycisk ruchy géra/dot. Naped przez 2 sekundy przycisk ruchy géra/dét. Naped wyda
programowania na napedzie wyda sygnat dzwiekowy. STOP na pilocie. trzy sygnaty dZzwiekowe.



5.ZMIANA KIERUNKU PRACY NAPE DU |

SPOSOBNR 1:
Zmiana kierunku pracy napedu tg metodg mozliwa jest jedynie przed zaprogramowaniem potozen krancowych.
~ ( ~ ) ~ )
= 7 = Kierunek pracy napedu
() - (D) - - () - zostat zmieniony.
AN AN AN
Klawisz DOt steruje Jednoczesnie wciskamy Zaluzja wykona Klawisz DOt steruje

podnoszeniem zaluzji. i przytrzymujemy przez 2 sekundy krétkie ruchy géra/dét. opuszczeniem zaluzji.

przyciski GORA oraz DOt

SPOSOB NR 2:
) »»
10s
- - Kierunek pracy napedu
zostat zmieniony.

Wciskamy i przytrzymujemy Po wykonaniu trzech

przez 10 sekund przycisk ruchéw gora/dot puszczamy

programowania na napedzie. przycisk. Naped wyda trzy

sygnaty dzwigkowe.

6. PROGRAMOWANIE POLOZEN KRANCOWYCH |

1. Jezeli potozenia krancowe nie sg ustawione, naped znajduje sie w trybie impulsowym.

@ 2. Przytrzymanie przycisku GORA lub DOL powyzej 2 sekund spowoduije ciagta prace napedu.
3. Dluzsza niz 3 min. przerwa, miedzy kolejnymi wcisnieciami przycisku, spowoduje automatyczne wyjscie z trybu

programowania bez wprowadzonych zmian.

GORNE POLOZENIE KRANCOWE:

)

E Gorne potozenie
- T -) -) -) krancowe zostato
—— ustawione.
Wciskamy Zatrzymujemy naped Jednoczesnie Zaluzja wykona dwa
przycisk GORA. w goérnym potozeniu wciskamy i przytrzymujemy przez krotkie ruchy goéra/dot.
kranncowym. 2 sekundy przyciski GORA oraz STOP,  Naped wyda trzy sygnaty
aby zatwierdzi¢ gorne potozenie dzwiekowe.

krancowe.

DOLNE POLOZENIE KRANCOWE:

) )

Dolne potozenie
- - krancowe zostato
ustawione.

]
O[]

[
[(

Wciskamy Zatrzymujemy naped Jednoczesnie Zaluzja wykona dwa
przycisk DOL. w dolnym potozeniu weciskamy i przytrzymujemy przez krotkie ruchy goéra/dot.
krancowym. 2 sekundy przyciski DOt oraz STOP, aby Naped wyda trzy sygnaty
zatwierdzi¢ dolne potozenie kraficowe. dzwiekowe.



7.REGULACJA POLOZEN KRANCOWYCH

GORNE POLOZENIE KRANCOWE:

krancowego.

programowania bez wprowadzonych zmian.

“

Jednoczesnie weiskamy  Zaluzja wykona krétkie
i przytrzymujemy przez ~ ruchy goéra/dot. Naped
5 sekund przyciski wyda jeden dtugi sygnat
GORA oraz STOP. dzwigkowy.

DOLNE POLOZENIE KRANCOWE:

Jednoczesnie wciskamy  Zaluzja wykona krotkie
i przytrzymujemy przez  ruchy géra/dét. Naped
5 sekund przyciski wyda jeden dtugi sygnat
DOt oraz STOP. dzwiekowy.

Ustawiamy nowe gérne
potozenie kraricowe.

Ustawiamy nowe dolne
potozenie kraricowe.

1. W przypadku ustawienia potozen kranncowych istnieje mozliwos¢ dokonania korekty gérnego badz dolnego potozenia

2. Dluzsza niz 3 min. przerwa, miedzy kolejnymi wcisnieciami przycisku, spowoduje automatyczne wyjscie z trybu

4» D)

Gorne potozenie
krancowe zostato
zmienione.

)

Zaluzja wykona dwa
krétkie ruchy gora/dét.
Naped wyda trzy
sygnaty dzwigkowe.

Jednoczesnie wciskamy
i przytrzymujemy przez
2 sekundy przyciski
GORA oraz STOP, aby
zatwierdzi¢ nowe goérne
potozenie kraricowe.

4» )

)

Dolne potozenie
krancowe zostato
zmienione.

Zaluzja wykona dwa
krétkie ruchy gora/dét.
Naped wyda trzy
sygnaty dzwigkowe.

Jednoczesnie wciskamy
i przytrzymujemy przez
2 sekundy przyciski
DOt oraz STOP, aby
zatwierdzi¢ nowe dolne
potozenie kraricowe.

8. PROGRAMOWANIE TRZECIEGO POLOZENIA KRANCOWEGO

O

1. Po ustawieniu gornego i dolnego potozenia krancowego, mozliwe jest ustawienie trzeciej pozyciji (ulubionej) pomiedzy

tymi potozeniami.
2.Pozaprogramowaniu trzeciego potozenia kraricowego, przytrzymanie przycisku STOP przez 3 sekundy, powoduje ruch

zaluzji do tego potozenia.

v
Gorne potoZenie
kraricowe Zaluzji - ustawione.
A Trzecie przykiadowe
________ - (-) polozenie kraricowe Zaluzji. ) - - -
T
Dolne potoZzenie < > L < >
kraricowe Zaluzji - ustawione. f@é
-
@ Q
Ustawiamy zaluzje Wciskamy przycisk Zaluzja wykona Wciskamy
programowania P2. krétkie ruchy géra/dot. przycisk STOP.

w trzecim potozeniu.
Naped wyda jeden

sygnat dZzwigkowy.

) »»

- - - - Trzecie potozenie
zostato ustawione.
< >
Zaluzja wykona Wciskamy Zaluzja wykona
krotkie ruchy gora/dot. przycisk STOP. dwa krotkie ruchy
Naped wyda jeden gora/dot. Naped wyda
trzy sygnaty dzwigkowe.

sygnat dzwigkowy.



9. USUWANIE TRZECIEGO POLOZENIA KRANCOWEGO

“

- - - - 4 2 Y - - Trzecie potozenie
N kranicowe zostato
L < > <> usunigte.
8;
) Q
Wciskamy przycisk Zaluzja wykona Wciskamy Zaluzja wykona Wciskamy Zaluzja wykona
programowania P2. krétkie ruchy géra/dét. przycisk STOP. krotkie ruchy gora/dot. przycisk STOP. krotkie ruchy géra/dot.
Naped wyda jeden Naped wyda jeden Naped wyda jeden ditugi
sygnat dzwigkowy. sygnat dzwigkowy. sygnat dZzwigkowy.

10. PROGRAMOWANIE KOLEJNEGO NADANIKA

1. Odbiornik moze by¢ sterowany maksymalnie 10 nadajnikami.
@ 2. Dtuzsza niz 10 sekund przerwa, miedzy kolejnymi wcisnieciami przycisku, spowoduje automatyczne wyjscie z trybu
programowania bez wprowadzonych zmian.

SPOSOB 1:

*» *)) *)) )

-_) - -) -) -
- -
8 8
@ Q @ Q@
Wciskamy przycisk Zaluzja wykona Wciskamy Zaluzja wykona Wciskamy Zaluzja wykona Pilot zostat
programowania P2 krotkie ruchy goéra/dot. przycisk krotkie ruchy gora/dot. przycisk dwa krotkie ruchy zaprogramowany.
na pilocie A. Naped wydajeden programowania Napedwydajeden programowania goéra/dét. Naped wyda

sygnat dZzwigkowy. P2 napilocie A.  sygnatdzwigkowy. P2 na pilocie B. trzy sygnaty dZzwigkowe.

SPOSOB 2:
N * I — L)
[ 3 [ 3 -_) -_)

. < >

Rk

@ Q@
Weciskamy przycisk Zaluzja wykona Weciskamy Zaluzja wykona Wciskamy Zaluzja wykona dwa Pilot zostat
programowania P2 krotkie ruchy géra/dot. przycisk krotkie ruchy i przytrzymujemy krétkie ruchy géra/dot. zaprogramowany.

na pilocie A. Naped wyda jeden  programowania gora/dot. Naped  przez 2 sekundy Naped wyda trzy
sygnat dZzwigkowy. P2 napilocie A.  wydajedensygnat przycisk STOP sygnaty dzwigkowe.
dzwiekowy. na pilocie B.

SPOSOB 3:
Dodanie nadajnika ta metodg mozliwe jest po zaprogramowaniu potozen krancowych.

L) )
- - (’;\) - - Pilot zostat
~ zaprogramowany.
< >
Wociskamy i przytrzymujemy Zaluzja wykona krétkie Wciskamy i przytrzymujemy  Zaluzja wykona dwa
przycisk programowania ruchy géra/dét. Naped  przez 2 sekundy przycisk krotkie ruchy géra/dot.
na napedzie. wyda jeden sygnat STOP na dodawanym Naped wyda trzy
dzwiekowy. pilocie. sygnaty dzwigkowe.



11. KASOWANIE KOLEJNEGO NAD ANIKA |

SPOSOB 1:
% L)) L PR
-_) -_) -_) -_) -—)
9 2k
f Q@ @ Q@
Weciskamy przycisk Zaluzjawykona Wciskamy przycisk  Zaluzjawykona Wciskamy przycisk — Zaluzja wykona Pilot zostat
programowania P2 krotkie ruchy programowania P2 krotkie ruchy ~ programowania P2 dwa krétkie ruchy usunigty.
na pilocie A. gora/dot. Naped na pilocie A. gora/dot. Naped na pilocie B. gora/dot. Naped
wyda jeden sygnat wyda jeden sygnat wyda trzy sygnaty
dzwiekowy. dzwigkowy. dzwigkowe.

SPOSOB 2:

) - )
o |

AN
( Pilot zostat
- g — usuniety.

1

!
!

Wciskamy i przytrzymujemy Zaluzja wykona Wciskamy i przytrzymujemy Zaluzja wykona
przycisk programowania krotkie ruchy géra/dot. przez 2 sekundy przycisk dwa kroétkie ruchy goéra/dot.
na napedzie. Naped wyda jeden STOP na usuwanym pilocie. Naped wyda trzy sygnaty
sygnat dzwiekowy. dzwigkowe.

12. AKTYWACJA TRYBU IMPULSOWEGO

programowania bez wprowadzonych zmian.
2. Aby wigczyc tryb impulsowy, nalezy wykonac ponizszg procedure, natomiast aby dany tryb wytaczyc¢, nalezy procedure

powtorzyc.
3. Funkcja impulsowa jest realizowana w ten sposab, ze krotkie wcisniecie przycisku GORA badz DOL powoduje skokowa

prace napedu, a przytrzymanie przycisku powyzej 2 sekund spowoduje ciggta prace napedu.

@ 1. Dtuzsza niz 10 sekund przerwa, miedzy kolejnymi wcisnieciami przycisku, spowoduje automatyczne wyjscie z trybu

Jezeli roleta wykona krotki ruch w obu
kierunkach oraz naped wyda sygnat

’ dzwiekowy, tryb impulsowy jest
WLACZONY.
-) -_) -
< >

Jezeliroleta wykona dwa krotkie ruchy

w obu kierunkach oraz naped wyda trzy
Jednoczesnie wciskamy Zaluzja wykona Weciskamy sygnaty dzwigkowe, tryb impulsowy jest

i przytrzymujemy przez 5 sekund krotkie ruchy przycisk STOP WYLACZONY.

przyciski GORA oraz DOL. gora/dot. na pilocie.

13. REGULACJA PREDKOSCI / FUNKCJA MIEKKIEGO STOPU

1. Jezeli naped nie reaguje po wykonaniu procedury, oznacza to, ze jest ustawiona najmniejsza lub najwieksza predkosc

@ napedu.
2. Naped posiada trzy predkosci: 24 obr./min, 20 obr./min, 16 obr./min. DomysInie ustawiona jest najwieksza predkosc.
3. Po ustawieniu najwiekszej predkosci, ponowne wykonanie procedury wigcza funkcje miekkiego stopu.
4. Po ustawieniu najmniejszej predkosci, ponowne wykonanie procedury wytgcza funkcje miekkiego stopu.

ZWIEKSZENIE PREDKOSCI NAPEDU / WEACZENIE MIEKKIEGO STOPU:

*)) *)) e *’)
(\:/)
Predko$c¢ zostata
- - — - - — - mm)  2zwiekszona/funkcja
PNy miekkiego stopu zostata
@+ wigczona.
@ Q
Wciskamy przycisk Zaluzja wykona Wciskamy Zaluzja wykona krotkie Weciskamy Zaluzja wykona dwa
programowania P2. krotkie ruchy géra/dét.  przycisk GORA. ruchy géra/dét. Naped wyda  przycisk GORA.  krétkie ruchy géra/dét.
Naped wyda jeden jeden sygnat dzwiekowy. Naped wyda jeden

sygnat dZzwigkowy. sygnat dZzwigkowy.

6



ZMNIEJSZENIE PREDKOSCI NAPEDU / WYLACZENIE MIEKKIEGO STOPU:

< % %

7 - Y 7 = \ Predkosé zostata
- 3 A 3 - A - - zmniejszona/ funkcja

migkkiego stopu zostata

i)@éf wytaczona.
f Q@

Wciskamy przycisk Zaluzja wykona Wciskamy Zaluzja wykona Wciskamy Zaluzja wykona
programowania P2. krétkie ruchy géra/dot. przycisk DOL. krotkie ruchy goéra/dot. przycisk DOL. dwa kroétkie ruchy
Naped wyda jeden Naped wyda jeden gora/dot. Naped
sygnat dZzwigkowy sygnat dZzwigkowy wyda jeden sygnat
dzwiekowy

14. WLACZANIE / WYLACZANIE FUNKCJI MIEKKIEGO STOPU

WLACZANIE MIEKKIEGO STOPU:

)
(l v \> -—) -_) -—) -_)
;
® Q@
Jednoczesnie wciskamy Zaluzja wykona Wciskamy przycisk Zaluzja wykona
i przytrzymujemy przez krétkie ruchy programowania P2. krotkie ruchy
5 sekund przyciski gora/dot. gora/dot.
GORA oraz DOL.
L)
= Funkcja
- S - - miekkiego stopu
< > zostata wigczona.
Wciskamy Zaluzja wykona
przycisk GORA. krotkie ruchy gora/dot.
Naped wyda jeden dtugi
sygnat dzwigkowy.
WYLACZANIE MIEKKIEGO STOPU:
J
7 -) -_) - -
< >
8;
@ Q
Jednoczesnie wciskamy Zaluzja wykona Wciskamy przycisk Zaluzja wykona
i przytrzymujemy przez krotkie ruchy programowania P2. krotkie ruchy
5 sekund przyciski gora/dot. gora/dot.
GORA oraz DOt.
©
7 — Y Funkcja
g < g g miekkiego stopu
zostata wytgczona.
Wciskamy Zaluzja wykona
przycisk DOL. krotkie ruchy géra/dot.
Naped wyda jeden dtugi
sygnat dzwigkowy.



15. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA DOT. NAPEDOW

X

Przed rozpoczeciem montazu i uzytkowaniem urzadzenia nalezy zapoznacC sie z niniejsza instrukcja. Instalator musi
stosowacC sie do norm i przepisow obowigzujgcych w kraju, w ktorym montowane jest urzgdzenie oraz przekazac

uzytkownikom informacje dotyczaca warunkow uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Nieprzestrzeganie niniejszej
instrukcji moze stworzyc¢ zagrozenie dla zycia i zdrowia, a takze rzutowac na poprawng prace catej rolety. Skutkuje to takze

utratg praw wynikajgcych z gwaranciji.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, nalezy
przestrzegac tych instrukcji. Zachowaj te instrukcje.

1. Przed zainstalowaniem napedu usun wszelkie zbedne przewody i wytgcz
urzadzenia, ktore nie sg potrzebne do zasilania napedu.

2. Zainstaluj silnik i akcesoria zgodnie z instrukcja.

3. Zainstaluj elementy do awaryjnego otwierania na wysokosci mniejszej niz 1,8 m.
4. Element uruchamiajgcy naped tj. tagcznik zaluzjowy powinien by¢ zamontowany
w miejscu z ktérego widaC ostong napedzang napedem i by¢ zamontowany
na wysokosci co najmniej 1,5 m.

5.Moment obrotowy napedu powinien by¢ odpowiednio dobrany do wagi ostony.

6. Podczas umieszczania napedu w rurze nie wolno uzywac narzedzi.

7.Podczas montazu zabieraka nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ napedu.

8. Przewody napedu nalezy umocowac w taki sposob, aby skraplajgca sie woda nie
dostata sie do wnetrza napedu oraz aby nie zostaty one uszkodzone przez pracujgca
rolete.

9. Nalezy regularnie przeprowadzac kontrole instalacji elektrycznej oraz znakéow
zuzycia elementow odpowiadajgcych za prawidtowg prace napedu. Jesli konieczna
jestkonserwacja lub naprawa, zaprzestan uzywania napedu.

10. Nalezy wytgczy¢ zasilanie sieciowe przed kazdg czynnoscig zwigzang
zinstalacja lub konserwacja.

11. Przechowuj numer produktu i tabliczke znamionowa w bezpiecznym miejscu.
12. Osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych

lub umystowych, badz bez doswiadczenia i wiedzy, nie mogg uzywac tego produktu.

13. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity si¢ napgdem i systemem jego sterowania,
a nadajniki przenosne nalezy przechowywac poza ich zasiegiem.

14. Nie przechowuj napedu w obecnosci silnych kwasoéw, zasad, brudu
lub materiatéw powodujgcych korozje.

15. Nie uzywaj napedu w wilgotnym lub mokrym srodowisku.

16. Nie uzywaj napedu do drzwi garazowych, z wyjatkiem specjalnie przeznaczone-
go do tego modelu.

17. Nie wigczaj napedu zbyt czesto ani nie przecigzaj go, gdyz moze to skrocic jego
zywotnosc.

18. Uzywaj pokretta regulacyjnego tylko podczas regulacji potozen krancowych

W sposob opisany w instrukcji.

19. Jedli roleta ma mie¢ mozliwos¢ otwierania w przypadku braku zasilania,
nalezy uzyc¢ produktéw z serii M, ktére posiadajg funkcje awaryjnego otwierania.
Popros profesjonaliste o zainstalowanie korby i zamkéw. Pamietaj, ze funkcja
awaryjnego otwierania nie dziata, gdy naped jest wigczony.

20. Nie obstuguj markizy podczas prac konserwacyjnych takich jak mycie okien
w poblizu napedu.

21. Instrukcja nie dotyczy os6b (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych Ilub umystowych, badz bez doswiadczenia
iwiedzy.

22. Przewdd zasilajgcy nie powinien by¢ narazony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub deszczu podczas instalacji. Przewdd Ho5VV moze by¢
stosowany do instalacji wewnetrznych. Do instalacji zewnetrznych odpowiedni
jest przewéd Ho5RR Iub Ho5RN z gumowg powtoka.
Alternatywg jest czarny, wytrzymaty kabel gumowy (60245 IEC 53), ktérego
powtoka zawiera co najmniej 2% wegla, zgodnie z normg IEC60811 4 1
(EN 60335 2 97).

23. W przypadku instalacji markiz nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 0,4 m
miedzy w petni rozwinietg czescig markizy a innymi obiektami.

24. Ruchome elementy napedu muszg by¢ zamontowane na wysokosci powyzej
2,5 m od podtogi lub innego poziomu, ktéry zapewnia dostep do nich.

25. Elementy sterujgce zamontowane na state muszg by¢ widocznie.

26. Czas pracy silnika wynosi 4 minuty. Urzadzenie nie moze by¢ ponownie
uruchomione, dopoki temperatura silnika nie osiggnie temperatury
otoczenia.

27. Jesli naped uzywany jest do rolety, podczas pracy nalezy monitorowac ruch
rolety i upewni¢ sig, ze zadna osoba nie zblizy sie do rolety przed
jej catkowitym zamknigciem.

28. Jedli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, skontaktuj sie z profesjonalnym
serwisem.

29. Jesli naped ulegnie awarii, skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem w celu
naprawy lub wymiany.

Wszelkie informacje i uwagi zwigzane

z bezpieczenstwem napeddw rurowych mozna
zgtaszac wypetniajgc formularz dostepny na stronie
https://sukcesgroup.pl/bezpieczenstwo-produktu.
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